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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) .../ ...
z dne 13.1.2026

o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2019/1122 glede delovanja registra Unije v skladu
z Uredbo (EU) 2018/841 Evropskega parlamenta in Sveta

(Besedilo velja za EGP)
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OBRAZLOZITVENI MEMORANDUM

1. OZADJE DELEGIRANEGA AKTA
Uredba (EU) 2018/841 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o vkljucitvi

coev v

prispeval k doseganju povecCane ambicije EU glede zmanjSanja neto emisij toplogrednih
plinov za vsaj 55 % do leta 2030 ter dolgoro¢no trajnostno in predvidljivo prispeval k cilju
Unije glede podnebne nevtralnosti.

V tem okviru je bilo izvajanje Uredbe (EU) 2018/841 razdeljeno na dve obdobji skladnosti,
tj. obdobje 2021-2025 in obdobje 2026-2030. V vsakem obdobju skladnosti so drzavam
¢lanicam nalozene obveznosti v zvezi z uspesnostjo njihovih sektorjev LULUCF. Za drugo
obdobje skladnosti so bili doloceni cilji glede odvzemov neto toplogrednih plinov za drzave
¢lanice in celotno Unijo. Drzave ¢lanice imajo pri izpolnjevanju svojih obveznosti na voljo
vrsto prilagodljivosti za vsako obdobje skladnosti.

Za spremljanje doseganja ciljev Uredbe (EU)2018/841 je treba doloCiti pravila za
obracunavanje zadevnih operacij v registru Unije in njihovo sledenje. Z delegiranim aktom se
uvajajo potrebne dologbe v Uredbo o registru Unije (EU) 2019/11223.

2. POSVETOVANJA PRED SPREJETJEM AKTA

V skladu s ¢lenom 16(4) Uredbe (EU) 2018/841 in odstavkom 4 skupnega dogovora glede
delegiranih aktov, prilozenega Medinstitucionalnemu sporazumu o boljs$i pripravi zakonodaje,
med Evropskim parlamentom, Svetom in Evropsko komisijo* so bila med pripravo tega
delegiranega akta opravljena ustrezna posvetovanja. Posvetovanja s strokovnjaki strokovne
skupine Komisije za podnebne spremembe so potekala na sestankih 13. marca, 2. maja in
11. decembra 2024 ter 5. maja 2025. Po predstavitvi dokumenta za razpravo in naknadnih
osnutkov delegiranega akta so imeli strokovnjaki tudi moZznost, da predloZijo pisne pripombe
na besedilo. Njihove pripombe so se ustrezno upoSstevale pri pripravi tega delegiranega akta.

Dokumenti, ki se nanaSajo na te sestanke, so bili hkrati poslani Evropskemu parlamentu in
Svetu, kot dolo¢a skupni dogovor o delegiranih aktih. Pripombe, ki jih je izrazila strokovna
skupina, so bile upostevane pri pripravi delegiranega akta.

Osnutek delegiranega akta je bil objavljen na portalu za boljSe pravno urejanje s
Stiritedenskim obdobjem za povratne informacije od 7. aprila do 5. maja 2025. V tem obdobju
so povratne informacije poslali dva javna organa, dve poslovni zdruZenji in ena nevladna

Uredba (EU) 2018/841 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o vkljucitvi emisij
podnebne in energetske politike do leta 2030 ter spremembi Uredbe (EU) §t. 525/2013 in Sklepa
§t. 529/2013/EU (UL L 156, 19.6.2018, str. 1).

2 Uredba (EU) 2023/839 Evropskega parlamenta in Sveta zdne 19.aprila 2023 o spremembi
Uredbe (EU) 2018/841 glede podrocja uporabe, poenostavitve pravil o poroc¢anju in skladnosti ter
dolocitve ciljev drzav ¢lanic za leto 2030, in Uredbe (EU) 2018/1999 glede izboljSanja spremljanja,
porocanja, spremljanja napredka in pregleda (UL L 107, 21.4.2023, str. 1).

3 Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1122 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Direktive 2003/87/ES

Evropskega parlamenta in Sveta glede delovanja registra Unije (UL L 177, 2.7.2019, str. 3).

Medinstitucionalni sporazum med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in Evropsko

komisijo z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje (UL L 123, 12.5.2016, str. 1).
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organizacija. Vecina povratnih informacij se je nanasala na okvir LULUCEF kot tak, vklju¢no s
temeljnimi naceli obraCunavanja emisij in odvzemov toplogrednih plinov, delovanjem
prilagodljivosti ter obveznostmi za drzave Clanice iz Uredbe (EU) 2018/841, ki ne spadajo na
podrocje uporabe pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. Upostevane so bile pripombe,
predlozene prek portala, ki so bile pomembne za besedilo osnutka delegiranega akta in so
izboljsale njegovo kakovost.

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANEGA AKTA

S ¢lenom 15(1) Uredbe (EU) 2018/841 se na Komisijo prenese pooblastilo za sprejemanje
delegiranih aktov za dopolnitev Uredbe, tako da se doloc¢ijo pravila za evidentiranje in
natan¢no izvajanje postopkov v registru Unije.

Delegirani akt spreminja Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/1122 z dne 12. marca 2019
o dopolnitvi Direktive 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta glede delovanja registra
Unije®, da se vkljucijo pravila za evidentiranje in izvajanje transakcij v sektorju LULUCF.

V registru Unije je treba prikazati zlasti naslednje:

(a) koli¢ino emisij in odvzemov za vsako obracunsko kategorijo zemljiS¢ v vsaki drzavi
¢lanici v prvem obdobju skladnosti — ¢len 59t(1) delegiranega akta;

(b) izvajanje prilagodljivosti v skladu s ¢leni 12, 13 in 13a Uredbe (EU) 2018/841, ki so
drzavam ¢lanicam na voljo za skladnost v prvem obdobju skladnosti — ¢leni 59w, 59x, 59z in
59ac delegiranega akta;

(c) koli¢ino emisij in odvzemov v kategorijah poro¢anja zemljis¢ ali sektorjev v vsaki drzavi
¢lanici v drugem obdobju skladnosti — ¢len 59t(3) delegiranega akta;

(d) izvajanje prilagodljivosti v skladu s ¢lenoma 12 in 13b v drugem obdobju skladnosti —
¢leni 59w, 59x in 59ab delegiranega akta;

(e) skladnost s cilji v skladu s ¢lenom 13¢ v drugem obdobju skladnosti — ¢len 59ad(5)
delegiranega akta.

5 (UL L 177,2.7.2019, str. 3).
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DELEGIRANA UREDBA KOMISHJE (EU) .../...

z dne 13.1.2026

o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2019/1122 glede delovanja registra Unije v skladu

z Uredbo (EU) 2018/841 Evropskega parlamenta in Sveta

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2018/841 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o
vkljucitvi emisij toplogrednih plinov in odvzemov zaradi rabe zemljis¢, spremembe rabe

coev w

Uredbe (EU) $t. 525/2013 in Sklepa $t. 529/2013/EU! ter zlasti ¢lena 15(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

2)

€)

(4)

Delegirana uredba Komisije (EU)2019/1122% dolo¢a pravila o delovanju registra
Unije, vzpostavljenega na podlagi Direktive 2003/87/ES Evropskega parlamenta in
Sveta’.

Uredba (EU) 2018/841 je bila spremenjena®, da bi sektor rabe zemlji$¢, spremembe
Unije glede zmanjSanja neto emisij toplogrednih plinov za vsaj 55 % do leta 2030 ter
dolgorocno trajnostno in predvidljivo prispeval k cilju Unije glede podnebne
nevtralnosti.

Register Unije v skladu s ¢lenom 15 Uredbe (EU) 2018/841 omogoca evidentiranje in
natan¢no 1zvajanje postopkov v skladu z navedeno uredbo.

Pravila o registru Unije iz Delegirane uredbe (EU)2019/1122 bi bilo zato treba
spremeniti, da bi se omogocilo evidentiranje koli¢in emisij in odvzemov v skladu z
Uredbo (EU) 2018/841 ter zagotovilo natancno obraunavanje transakcij, povezanih z
izvajanjem prilagodljivosti iz ¢lenov 11, 12, 13, 13a in 13b navedene uredbe,
morebitnimi metodoloSkimi prilagoditvami, izvedenimi v skladu s ¢lenom 14(1a)
navedene uredbe, in oceno skladnosti v skladu s ¢lenom 13¢ navedene uredbe.

UL L 156, 19.6.2018, str. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2018/841/0j.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/1122 z dne 12. marca 2019 o dopolnitvi Direktive 2003/87/ES
Evropskega parlamenta in Sveta glede delovanja registra Unije (UL L 177, 2.7.2019, str. 3, ELI:
http://data.europa.ev/eli/reg_del/2019/1122/0j).

Direktiva 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o vzpostavitvi sistema za
trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov v Uniji in o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES
(UL L 275, 25.10.2003, str. 32, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2003/87/0j).

Uredba (EU) 2023/839 Evropskega parlamenta in Sveta zdne 19.aprila 2023 o spremembi
Uredbe (EU) 2018/841 glede podrocja uporabe, poenostavitve pravil o poroCanju in skladnosti ter
dolocitve ciljev drzav ¢lanic za leto 2030, in Uredbe (EU) 2018/1999 glede izboljSanja spremljanja,
porocanja, spremljanja  napredka in pregleda (ULL 107, 21.4.2023, str.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/839/0j).
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©)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

Register Unije bi moral zagotoviti, da se ne izvajajo prenosi ali transakcije, ki niso
zdruzljivi z obveznostmi iz Uredbe (EU) 2018/841.

Z Uredbo (EU) 2018/841 sta bili uvedeni dve obdobji skladnosti, tj. obdobje 2021—
2025 in obdobje 20262030, v katerih morajo imeti drzave ¢lanice dostop do nekaterih
prilagodljivosti, da bi izpolnile obveznosti iz navedene uredbe.

Zato ter da se omogocita evidentiranje in natanc¢no izvajanje postopkov iz ¢lena 15(1),
tocke (a) do (d), Uredbe (EU) 2018/841, bi bilo treba v registru Unije vzpostaviti vec
novih ra¢unov.

Da bi bile razvidne razlike v znacilnostih med obdobjema skladnosti, bi bilo treba za
vsako od obeh obdobij skladnosti za LULUCF odpreti po en racun za skladnost za
emisije toplogrednih plinov in odvzeme zaradi rabe zeml;jiS¢, spremembe rabe zemljis¢
in gozdarstva v Uniji (v nadaljnjem besedilu: ra¢un za skladnost z LULUCF v EU).
Na racunu EU za skladnost z LULUCF bi bilo treba prikazati vsoto neto emisij ali
neto odvzemov, evidentiranih v raCunih drzav ¢lanic za skladnost z LULUCEF.

Podobno bi bilo treba za vsako drzavo Clanico odpreti po en ,,ratun drzave Clanice za
skladnost z LULUCF* za vsako od obeh obdobij skladnosti za LULUCF. V prvem
obdobju skladnosti za LULUCF so mehanizmi prilagodljivosti iz Uredbe
(EU) 2018/841 na voljo le za nekatere obracunske kategorije zemljis¢. Zato bi bilo
treba koli¢ino obracunanih emisij in odvzemov za vsako obracunsko kategorijo
zemlji$¢ evidentirati na racunu drzave Clanice za skladnost z LULUCF. V drugem
obdobju skladnosti za LULUCF je mehanizem za rabo zemljiS¢ na voljo za vse
kategorije porocCanja zemljiS¢. Zato zadostuje, da se evidentirajo skupne sporocene
emisije in odvzemi za kategorije poroCanja zemljis¢. Da bi se omogocila ocena
skladnosti, bi morala biti cilj drzave ¢lanice iz stolpca C preglednice v Prilogi Ila k
Uredbi (EU) 2018/841 in proracun, doloc¢en za zadevno drzavo €lanico, prikazana na
racunu drzave Clanice za skladnost z LULUCF.

Za oceno, v kolik§Snem obsegu bi bilo treba dati na voljo prilagodljivosti iz ¢lenov 12,
13, 13a in 13b Uredbe (EU) 2018/841, in po vnosu ustreznih podatkov o LULUCF na
racun drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF bi moral register Unije izracunati stanje
na navedenem racunu glede na obveznost ,nepresezka®, ki zajema prvo obdobje
skladnosti za LULUCEF, ali specifi¢ni cilj drzave €lanice za drugo obdobje skladnosti
za LULUCEF, pri ¢emer bi bilo treba upoStevati morebitne metodoloSke prilagoditve,
izvedene v drugem obdobju skladnosti za LULUCEF.

Ce je stanje na raunu drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF pozitivno, bi moral
register Unije izdati enote odvzema za zemljis¢a (v nadaljnjem besedilu: LRU) na
racunu zadevne drZave Clanice za skladnost z LULUCF. LRU bi morale biti le na
racunu drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF v registru Unije, njihov prenos pa bi
moral biti dovoljen le pod dolo€enimi pogoji in na zahtevo drzave ¢lanice. V skladu s
¢lenom 12 Uredbe (EU)2018/841 imajo drzave clanice moznost, da morebitni
presezek LRU prenesejo na svoje racune za skladnost v skladu z Uredbo
(EU) 2018/842 Evropskega parlamenta in Sveta® (v nadaljnjem besedilu: radun za
skladnost z UPP) ali racun za skladnost z LULUCF druge drZave clanice.

Uredba (EU) 2018/842 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o zavezujoCem letnem
zmanjSanju emisij toplogrednih plinov za drzave ¢lanice v obdobju od 2021 do 2030 kot prispevku
k podnebnim ukrepom za izpolnitev zavez iz PariSkega sporazuma ter o spremembi Uredbe (EU)
§t. 525/2013 (UL L 156, 19.6.2018, str. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/0j).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Za uporabo prilagodljivosti za gozdna zemljis¢a, s katerimi se gospodari, ki je
drzavam ¢lanicam na voljo v prvem obdobju skladnosti za LULUCEF, bi bilo treba v
registru Unije odpreti racun za skupno koli¢ino dodeljenih prilagodljivosti za gozdna
zemljisca, s katerimi se gospodari, v Uniji (v nadaljnjem besedilu: racun za skupno
kolicino MFLFA v EU) ter na navedenem racunu ustvariti in prikazati enote dodeljene
prilagodljivosti za gozdna zemljisca, s katerimi se gospodari (v nadaljnjem besedilu:
MFLFA), v koli¢inah, ki so na voljo drzavam c¢lanicam, kot je dolo¢eno v Uredbi
(EU) 2018/841. Prenose takih dodeljenih enot s tega racuna bi bilo treba omogociti,
kadar so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 13 Uredbe (EU) 2018/841.

Da bi se uporabila dodatna kompenzacija, ki je na voljo Finski v skladu z Uredbo
(EU) 2018/841, bi bilo treba v registru Unije odpreti racun za skupno koli¢ino dodatne
kompenzacije za Finsko ter na navedenem racunu ustvariti in prikazati dodatne enote
dodeljene prilagodljivosti za Finsko (v nadaljnjem besedilu: AFAF) v koli¢inah, ki so
Finski na voljo za prvo obdobje skladnosti za LULUCF, kot je dolo¢eno v Uredbi
(EU) 2018/841. Prenose takih dodeljenih prilagodljivosti na racun Finske za skladnost
z LULUCEF bi bilo treba omogociti, kadar so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 13a Uredbe
(EU) 2018/841.

Ob koncu prvega obdobja skladnosti za LULUCEF bi bilo treba presezne LRU prenesti
z racunov drzav clanic za skladnost z LULUCF na racun za skladnost z LULUCF v
EU, da bi se lahko v drugem obdobju skladnosti za LULUCF ocenilo, ali je Unija
dosegla cilj, na podlagi katerega bi v drugem obdobju skladnosti pridobila dostop do
hraniti na tem racunu v koli¢inah iz ¢lena 13b(3), tocka (c), drugi pododstavek,
Uredbe (EU) 2018/841. Vsako koli¢ino nad tem pragom bi bilo treba prenesti na racun
za izbris za LULUCF v EU.

Za uporabo prilagodljivosti glede rabe zemljis¢, ki je drzavam c¢lanicam na voljo za
drugo obdobje skladnosti za LULUCEF, bi bilo treba v registru Unije odpreti po en
racun za skupno koli¢ino dodeljenih prilagodljivosti glede rabe zemljiS¢ v Uniji (v
nadaljnjem besedilu: racun za skupno koli¢ino LUFA v EU) ter na navedenem racunu
ustvariti in prikazati enote dodeljene prilagodljivosti glede rabe zeml;iS¢ (v nadaljnjem
besedilu: LUFA) v koli¢inah, ki so drzavam c¢lanicam na voljo v skladu z
mehanizmom za rabo zemljis¢, kot je dolocen v ¢lenu 13b(4) Uredbe (EU) 2018/841.
Prenose takih dodeljenih enot bi bilo treba omogociti, kadar so izpolnjeni pogoji iz
¢lena 13b Uredbe (EU) 2018/841.

Za oceno, ali so bili cilji Uredbe (EU) 2018/841 doseZeni, bi moral register Unije
omogociti tudi preverjanja skladnosti iz Uredbe (EU) 2018/841, tako da se doloci
postopek za vnos pregledanih podatkov o emisijah toplogrednih plinov na racune
drzav ¢lanic za skladnost z LULUCF, za izracun stanja na teh racunih, dolocitev
njihove stopnje skladnosti ter prikaz rezultatov vseh potrebnih ponovnih izrac¢unov
zaradi metodoloskih prilagoditev, izvedenih v skladu s ¢lenom 14(1a) Uredbe
(EU) 2018/841.

Kadar se izvede sprememba metodologije, ki jo drzave ¢lanice uporabljajo v skladu z
Uredbo (EU) 2018/1999 Evropskega parlamenta in Sveta®, zaradi ¢esar nastane razlika

Uredba (EU) 2018/1999 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2018 o upravljanju
energetske unije in podnebnih ukrepov, spremembi uredb (ES) st. 663/2009 in (ES) st. 715/2009
Evropskega parlamenta in Sveta, direktiv 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU,
2012/27/EU in 2013/30/EU Evropskega parlamenta in Sveta, direktiv Sveta 2009/119/ES in
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(17)

(18)

(19)

med povprecji podatkov iz evidenc toplogrednih plinov, predlozenih leta 2020 za
leta 2016, 2017 in 2018, povprecji podatkov iz evidenc toplogrednih plinov,
predlozenih leta 2025 za leta 2021, 2022 in 2023, ter povprecji podatkov iz evidenc
toplogrednih plinov, predlozenih leta 2032 za leta 2021, 2022 in 2023, mora register
Unije za drugo obdobje skladnosti za LULUCF v ta namen izracunati razliko med
povprecji podatkov iz evidenc toplogrednih plinov in pregledanimi povprecji podatkov
iz evidenc toplogrednih plinov za navedena leta ter zagotoviti, da je rezultat izraCuna
natan¢no prikazan v prorac¢unu, dolo¢enem za drzavo ¢lanico na racunu drzave ¢lanice
za skladnost z LULUCF.

Za prikaz spremembe metodologije, ki jo drzave ¢lanice uporabljajo v skladu z
Uredbo (EU) 2018/1999, zaradi Cesar nastane razlika med povprecji podatkov iz
evidenc toplogrednih plinov, predlozenih leta 2020 za leta 2016, 2017 in 2018, in
povprecji podatkov iz evidenc toplogrednih plinov, predlozenih leta 2032 za leta 2016,
2017 in 2018, bi moral register Unije v drugem obdobju skladnosti za LULUCF
podobno izraCunati razliko med vsoto povpre¢ij podatkov iz evidenc toplogrednih
plinov in vsoto pregledanih povprecij podatkov iz evidenc toplogrednih plinov za
navedena leta ter zagotoviti, da je rezultat izracuna natan¢no prikazan na racunu za
skladnost z LULUCF v EU.

Da bi se natan¢no ocenila skladnost z obveznostmi iz Uredbe (EU) 2018/841 in olajSal
postopek, bi moral register Unije omogocati samodejne preglede vsake transakcije,
izvedene v skladu z Uredbo (EU) 2018/841, in po potrebi blokirati transakcije, ki ne
izpolnjujejo zahtev iz navedene uredbe.

Delegirano uredbo (EU) 2019/1122 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Delegirana uredba (EU) 2019/1122 se sprement:

(1)

2)

v €lenu 2 se doda naslednji pododstavek:

,» Ta uredba se uporablja tudi za evidentirane emisije in odvzeme ter enote, ustvarjene
za namene Uredbe (EU) 2018/841 Evropskega parlamenta in Sveta®.*;

* Uredba (EU) 2018/841 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o
vkljucitvi emisij toplogrednih plinov in odvzemov zaradi rabe zemljiS¢, spremembe

cev v

spremembi Uredbe (EU) S§t. 525/2013 in Sklepa §t. 529/2013/EU (UL L 156,
19.6.2018, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/841/0j).

¢len 3 se sprement:
(a) tocka 12 se nadomesti z naslednjim:

»(12) ,transakcija® pomeni postopek v registru Unije, ki vkljuCuje prenos
pravice, enote dodeljenih letnih emisij, enote odvzema za zemljiS§¢a in enote

(EU) 2015/652 ter razveljavitvi Uredbe (EU) §t. 525/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 328,
21.12.2018, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/0j).
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€)

katere koli dodeljene prilagodljivosti iz c¢lenov 13, 13a in 13b Uredbe
(EU) 2018/841 z enega racuna na drugega;*;

(b) dodajo se naslednje tocke 27 do 32:

»(27) ,prvo obdobje skladnosti za LULUCF‘ pomeni petletno obdobje od
1. januarja 2021 do 31. decembra 2025, v katerem drzave Clanice obracunajo

cev v

&lena 2(1) Uredbe (EU) 2018/841;

(28) ,drugo obdobje skladnosti za LULUCF‘ pomeni petletno obdobje od
1. januarja 2026 do 31. decembra 2030, v katerem drzave Clanice porocajo o
emisijah in odvzemih toplogrednih plinov v kategorijah poroc¢anja zemljiS¢ ali
sektorjev iz ¢lena 2(2) Uredbe (EU) 2018/841;

(29) ,enota odvzema za zemljis¢a‘ (LRU) pomeni presezek odvzema v drzavi
¢lanici, izracunan kot razlika med obracunanimi ali sporoCenimi emisijami in
odvzemi pred uporabo prilagodljivosti v primerjavi z zavezo ali ciljem,
dolocenim za navedeno drZavo €lanico, ki je enakovredna eni toni ekvivalenta
ogljikovega dioksida;

(30) ,enota dodeljene prilagodljivosti za gozdna zemljisca, s katerimi se
gospodari‘ (v nadaljnjem besedilu: MFLFA) pomeni del najviSjega zneska
kompenzacije, ki je drzavam c¢lanicam na voljo v prvem obdobju skladnosti za
LULUCF v okviru prilagodljivosti za gozdna zemljis¢a, s katerimi se
gospodari, kot je doloc¢ena v ¢lenu 13 Uredbe (EU) 2018/841 in Prilogi VII k
navedeni uredbi, ki je enakovredna eni toni ekvivalenta ogljikovega dioksida;

(31) .enota dodeljene dodatne prilagodljivosti za Finsko‘ (v nadaljnjem
besedilu: AFAF) pomeni del najvisjega zneska kompenzacije, ki je Finski na
voljo v prvem obdobju skladnosti za LULUCF v okviru dodatne kompenzacije
za Finsko, kot je dolocena v clenu 13a Uredbe (EU)2018/841, ki je
enakovredna eni toni ekvivalenta ogljikovega dioksida;

(32) ,enota dodeljene prilagodljivosti glede rabe zemljis¢‘ (v nadaljnjem
besedilu: LUFA) pomeni del najvi§jega zneska kompenzacije, ki je drzavam
¢lanicam na voljo v drugem obdobju skladnosti za LULUCF v okviru
mehanizma prilagodljivosti glede rabe zemljiS¢, kot je dolocen v €lenu 13b
Uredbe (EU) 2018/841 in Prilogi VII k navedeni uredbi, ki je enakovredna eni
toni ekvivalenta ogljikovega dioksida.*;

v ¢lenu 4 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

,»2. Drzave Clanice register Unije uporabljajo za izpolnjevanje svojih obveznosti iz
Clena 19 Direktive 2003/87/ES, <¢lena 12 Uredbe (EU)2018/842 Evropskega
parlamenta in Sveta* ter clena 15 Uredbe (EU)2018/841. Register Unije
nacionalnim administratorjem in imetnikom raunov omogoca uporabo postopkov iz
te uredbe.*;

* Uredba (EU) 2018/842 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o
zavezujo¢em letnem zmanjSanju emisij toplogrednih plinov za drzave ¢lanice v
obdobju od 2021 do 2030 kot prispevku k podnebnim ukrepom za izpolnitev zavez iz
Pariskega sporazuma ter o spremembi Uredbe (EU) S§t. 525/2013 (UL L 156,
19.6.2018, str. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/842/0j).
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©)

(6)

v Clenu 7 se odstavek 5 nadomesti z naslednjim:

,,J. Centralni administrator, pristojni organi in nacionalni administratorji izvajajo le
postopke, nujne za izpolnjevanje njihovih funkcij v skladu z Direktivo 2003/87/ES,
Uredbo (EU) 2018/842 in Uredbo (EU) 2018/841.%;

¢len 12 se spremeni:
(a) vstavita se naslednja odstavka:

»la. Centralni administrator za prvo obdobje skladnosti za LULUCF odpre
racun za skladnost za emisije in odvzeme toplogrednih plinov zaradi rabe
besedilu: racun za skladnost z LULUCF v EU), po en racun za skladnost z
LULUCEF za vsako drzavo ¢lanico (v nadaljnjem besedilu: racun drzave ¢lanice
za skladnost z LULUCF), en racun za skupno koli¢ino dodatne kompenzacije
za Finsko, en racun za skupno koli¢ino dodeljenih prilagodljivosti za gozdna
zemljisca, s katerimi se gospodari, v Uniji (v nadaljnjem besedilu: racun za
skupno koli¢ino MFLFA v EU) in racun za izbris za LULUCF v EU.*

,»1b. Centralni administrator za drugo obdobje skladnosti za LULUCF odpre
racun za skladnost z LULUCF v EU, po en racun drzave ¢lanice za skladnost z
LULUCEF za vsako drzavo ¢lanico in en ra¢un za skupno koli¢ino dodeljenih
prilagodljivosti glede rabe zemljis¢ v Uniji (v nadaljnjem besedilu: raun za
skupno koli¢ino LUFA v EU).;

(b) odstavek 2 se nadomesti z naslednjim:

,»2. Nacionalni administrator, imenovan v skladu s ¢lenom 7(1), deluje kot
pooblasceni zastopnik racunov za skladnost z UPP in racunov drzav cClanic za
skladnost z LULUCEF.*;

vstavi se ¢len 27b:
,,Clen 27b
Zapiranje racunov za LULUCF

1. Centralni administrator racun drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF zapre ne prej
kot en mesec po dolocitvi stopnje skladnosti za zadevni racun v skladu s
¢lenom 59ad in potem ko imetniku racuna poslje predhodno obvestilo.

2. Centralni administrator za prvo obdobje skladnosti za LULUCF zagotovi, da
register Unije izvede prenos vseh preostalih LRU z ra¢unov drZav ¢lanic za skladnost
z LULUCEF, na katerih je stanje ob zaprtju pozitivno, na raun za skladnost z
LULUCF v EU.

3. Centralni administrator za prvo obdobje skladnosti za LULUCF zagotovi, da
register Unije izvede prenos vseh preostalih AFAF z racuna za skupno koli¢ino
dodatne kompenzacije za Finsko na racun za izbris za LULUCF v EU.

4. Centralni administrator v prvem obdobju skladnosti za LULUCF zagotovi, da
register Unije na racunu za skladnost z LULUCF v EU izracuna do 30 %, vendar ne
ve¢ kot 20 milijonov ton ekvivalenta ogljikovega dioksida, neuporabljenih LRU, ki
ostanejo na navedenem racunu, morebitne presezne LRU pa prenese na raun za
izbris za LULUCF v EU.

5. Centralni administrator v drugem obdobju skladnosti za LULUCF zagotovi, da
register Unije izvede prenos vseh preostalih LRU z ra€unov drZav ¢lanic za skladnost
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z LULUCEF, na katerih je stanje ob zaprtju pozitivno, vseh preostalih LUFA z racuna
za skupno koli¢ino LUFA v EU in vseh preostalih MFLFA z racuna za skupno
koli¢ino MFLFA v EU na racun za izbris za LULUCF v EU.*;

v naslovu ITA se doda naslednje poglavje:
,»Poglavje 2
Transakcije na podlagi Uredbe (EU) 2018/841
Clen 59t
Vnos ustreznih podatkov o LULUCF

1. Ko so na voljo ustrezni pregledani podatki o emisijah in odvzemih toplogrednih
plinov leta 2027, centralni administrator za prvo obdobje skladnosti za LULUCF na
racun drzave Clanice za skladnost z LULUCF pravocasno vnese vsoto koli¢in
obracunanih emisij ali obra¢unanih odvzemov v vsaki obracunski kategoriji zeml}iS¢
iz Clena 2(1), tocke (a) do (f), Uredbe (EU) 2018/841.

2. Centralni administrator zagotovi, da se vsota obracunanih emisij in obracunanih

odvzemov za vsako drzavo ¢lanico iz odstavka 1 vnese na rac¢un za skladnost z
LULUCF v EU.

3. Ko so na voljo ustrezni pregledani podatki o emisijah in odvzemih toplogrednih
plinov leta 2032, centralni administrator za drugo obdobje skladnosti za LULUCF na
raun drzav ¢lanic za skladnost z LULUCF pravocasno vnese vsoto koli¢in
sporocenih emisij in sporoCenih odvzemov v kategorijah poroCanja zemljis¢ ali
sektorjih iz ¢lena 2(2), tocke (a) do (j), Uredbe (EU) 2018/841.

4. Centralni administrator za drugo obdobje skladnosti za LULUCF zagotovi, da je
na racunu za skladnost z LULUCF v EU prikazan cilj Unije iz ¢lena 4(2) Uredbe
(EU) 2018/841 in da je na racunu drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF prikazana
vrednost, dolocena za navedeno drzavo c¢lanico v stolpcu C Priloge Ila k Uredbi
(EU) 2018/841. Centralni administrator prav tako zagotovi, da sta na racunu drzave
¢lanice za skladnost z LULUCEF prikazana proracun in krivulja, dolocena za zadevno
drzavo Clanico v skladu s ¢lenom 4(4), prvi pododstavek, in ¢lenom 4(5) Uredbe
(EU) 2018/841 za leta 2026, 2027, 2028 in 2029.

5. Centralni administrator zagotovi, da se vsota sporoCenih emisij in sporocenih
odvzemov za vsako drzavo ¢lanico iz odstavka 3 vnese na racun za skladnost z
LULUCF v EU.

Clen 59u

Izracun stanja na ra¢unu drZave ¢lanice za skladnost z LULUCF in racunu za
skladnost z LULUCF v EU

1. Centralni administrator ob vnosu ustreznih podatkov o LULUCF v skladu s
Clenom 59t te uredbe, ki se nanasajo na prvo obdobje skladnosti za LULUCEF,
zagotovi, da register Unije izraCuna stanje na racunu drzave Clanice za skladnost z
LULUCEF tako, da skupne koli¢ine emisij odsteje od skupnih koli¢in odvzemov v
vsaki obracunski kategoriji zemljiS¢ iz ¢lena 2(1), tocke (a) do (f), Uredbe
(EU) 2018/841. Centralni administrator zagotovi, da register Unije vsoto rezultatov
izracuna vklju¢i na racun za skladnost z LULUCF v EU.

2. Centralni administrator ob vnosu ustreznih podatkov o LULUCF v skladu s
¢lenom 59t te uredbe, ki se nanaSajo na drugo obdobje skladnosti za LULUCEF,
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zagotovi, da register Unije izraCuna stanje na racunu drzave Clanice za skladnost z
LULUCEF tako, da skupno koli¢ino emisij odsteje od skupne koli¢ine odvzemov v
vseh kategorijah poroCanja zemljiS¢ ali sektorjev iz Clena 2(2), tocke (a) do (j),
Uredbe (EU)2018/841. Centralni administrator zagotovi, da je v registru Unije
prikazan rezultat izracuna na racunu za skladnost z LULUCF v EU.

3. Kadar se spremeni metodologija, ki jo drzave ¢lanice uporabljajo v skladu z
Uredbo (EU) 2018/1999, zaradi Cesar nastane razlika med povprecji podatkov iz
evidenc toplogrednih plinov, predlozenih leta 2020 za leta 2016, 2017 in 2018, in
povprecji podatkov iz evidenc toplogrednih plinov, predlozenih leta 2032 za ista leta,
centralni administrator v drugem obdobju skladnosti za LULUCF zagotovi, da
register Unije izracuna razliko med povpre¢ji podatkov iz evidenc toplogrednih
plinov, predlozenih leta 2020, in pregledanimi povprecji podatkov iz evidenc
toplogrednih plinov za ista leta, predlozenih leta 2032. Register Unije na podlagi
rezultatov izraCuna ponovno izracuna vsoto podatkov iz evidenc toplogrednih plinov
za celotno Unijo, kot je doloceno v stolpcu B Priloge I1a k Uredbi (EU) 2018/841, da
se uskladi s ciljem Unije iz ¢lena 4(2) navedene uredbe.

4. Kadar se spremeni metodologija, ki jo drzave ¢lanice uporabljajo v skladu z
Uredbo (EU) 2018/1999, zaradi Cesar nastane razlika med povprecji podatkov iz
evidenc toplogrednih plinov, predloZzenih leta 2025 za leta 2021, 2022 in 2023, in
povprecji podatkov iz evidenc toplogrednih plinov, predlozenih leta 2032 za ista leta,
centralni administrator v drugem obdobju skladnosti za LULUCF zagotovi, da
register Unije izracuna razliko med pregledanimi povprecji podatkov iz evidenc
toplogrednih plinov, predlozenih leta 2025, in pregledanimi povprecji podatkov iz
evidenc toplogrednih plinov za ista leta, predlozenih leta 2032. Register Unije na
podlagi rezultatov izracunov, opravljenih v skladu s tem odstavkom in odstavkom 3
tega Clena, zagotovi, da se proracun drzav ¢lanic ustrezno preracuna.

Clen 59v
Ustvarjanje LRU

1. Ce je stanje raduna drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF, izradunano v skladu s
¢lenom 59u, pozitivno, centralni administrator na rac¢unu zadevne drzave Clanice za
skladnost z LULUCEF izda §tevilo LRU, ki ustreza koli€ini preseZnih odvzemov za
obe obdobyji skladnosti za LULUCEF.

2. LRU v obeh obdobjih skladnosti za LULUCF izpolnjujejo samo pogoje za prenos
na racune drugih drZav Clanic za skladnost z LULUCEF v skladu s pogoji iz €lenov 11
in 12 Uredbe (EU) 2018/841 ter na racun zadevne drzave Clanice za skladnost z UPP
v skladu s pogoji iz €lena 59k te uredbe.

3. Centralni administrator zagotovi, da se v registru Unije za vsako ustvarjeno LRU
dolo¢i edinstvena identifikacijska oznaka enote.

Clen 59w
Prenosi LRU med racuni drzav ¢lanic za skladnost z LULUCF

1. Centralni administrator zagotovi, da register Unije na zahtevo drZave ¢lanice, ki
ima LRU, in po upostevanju vseh LRU, prenesenih v skladu s ¢lenom 59x, prenese
zahtevano koli¢ino LRU z racuna za skladnost z LULUCF drzave clanice, ki to
zahteva, na racun za skladnost z LULUCEF druge drzave Clanice.

2. Prenosi iz odstavka 1 se ne izvedejo v nobenem od naslednjih primerov:
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(a) zadevna drzava Clanica je zahtevala prenos koli¢ine LRU, ki presega
koli¢ino, ki jo drzava Clanica prejemnica potrebuje, da se stanje na njenem
raCunu za skladnost z LULUCEF, izraCunano v skladu s ¢lenom 59u, izravna na
ni¢;

(b) drzava ¢lanica zahtevek predlozi po dolocitvi stopnje skladnosti za zadevno
obdobje skladnosti v skladu s ¢lenom 59ad;

(c) koli¢ina razpolozljivih LRU ne zadostuje za tak prenos.

3. Centralni administrator zagotovi, da se LRU, prenesene v skladu z odstavkom 1
tega Clena, uporabijo samo za izpolnitev obveznosti drzave Clanice prejemnice v
skladu s ¢lenom 4(1), (3) in (4) Uredbe (EU) 2018/841. Register Unije zaustavi
kakrSen koli poznejsi prenos LRU z racuna za skladnost z LULUCF drzave Clanice
prejemnice na njen rac¢un za skladnost z UPP.

Clen 59x

Prenosi LRU in AEA med raéuni drzav ¢lanic za skladnost z LULUCEF in racuni
za skladnost z UPP

1. Centralni administrator zagotovi, da register Unije na racunu za skladnost z
LULUCF drzave ¢lanice, ki ima LRU, ugotovi in prikaZe koli¢ino teh enot, ki
izpolnjujejo pogoje za prenos na racun zadevne drzave Clanice za skladnost z UPP,
tako, da LRU, ki ne izpolnjujejo pogojev za prenose v skladu s ¢lenom 59w(3),
odsteje od skupne koli¢ine LRU na istem ra¢unu za skladnost z LULUCEF.

2. Centralni administrator zagotovi, da register Unije na zahtevo drZave clanice, ki
ima LRU, prenese zahtevano koli¢ino LRU, ki izpolnjujejo pogoje, z racuna za
skladnost z LULUCF drzave ¢lanice, ki to zahteva, na njen raun za skladnost z
UPP. Taki prenosi se izvedejo le v skladu s pogoji iz ¢lena 59k.

3. Ce je v prvem obdobju skladnosti za LULUCF stanje na radunu drzave ¢lanice za
skladnost z LULUCEF, izracunano v skladu s ¢lenom 59u, negativno, centralni
administrator zagotovi, da register Unije na zahtevo zadevne drZave €lanice prenese
zahtevano koli¢ino AEA z racuna za skladnost z UPP drzave Clanice, ki to zahteva,
za zadevno leto na njen racun za skladnost z LULUCF. Taki prenosi se ne izvedejo v
katerem koli od naslednjih primerov:

(a) zadevna drzava clanica je zahtevala prenos koli¢ine AEA, ki presega
koli¢ino, potrebno za to, da se stanje na raCunu za skladnost z LULUCEF,
izraCunano v skladu s ¢lenom 59u, izravna na nic;

(b) drzava ¢lanica zahtevek predlozi ve¢ kot tri mesece po izracunu stanja na
racunu drzave Clanice za skladnost z LULUCF za zadevno obdobje;

(c) status racuna za skladnost z UPP ne omogoca takega prenosa.

4. Ce je v drugem obdobju skladnosti za LULUCF vsota na radunu drzave ¢lanice za
skladnost z LULUCEF, izra¢unana v skladu s ¢lenom 59u, niZja od cilja, dolo¢enega v
stolpcu C Priloge Ila k Uredbi (EU) 2018/841 za zadevno drZavo c¢lanico, ali od
proracuna, dolo¢enega za zadevno drzavo Clanico, centralni administrator zagotovi,
da register Unije na zahtevo zadevne drZave ¢lanice prenese zahtevano koli¢ino AEA
z racuna za skladnost z UPP drzave Clanice, ki to zahteva, za zadevno leto na njen
racun za skladnost z LULUCF. Taki prenosi se ne izvedejo v katerem koli od
naslednjih primerov:
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(a) zadevna drzava Clanica je zahtevala prenos koli¢ine AEA, ki presega
koli¢ino, potrebno za to, da se stanje na racunu za skladnost z LULUCF,
izracunano v skladu s ¢lenom 59u, uskladi s ciljem iz stolpca C Priloge Ila k
Uredbi (EU)2018/841 za zadevno drzavo ¢lanico ali s prora¢unom iz
¢lena 4(4) Uredbe (EU) 2018/841;

(b) drzava ¢lanica zahtevek predlozi ve¢ kot tri mesece po izracunu stanja na
racunu drzave Clanice za skladnost z LULUCF za zadevno obdobje;

(c) status racuna za skladnost z UPP ne omogoca takega prenosa.

5. Centralni administrator zagotovi, da se AEA, prenesene v skladu z odstavkoma 3
in 4 tega Clena, uporabijo le za izpolnitev obveznosti drzave ¢lanice iz ¢lena 4(1), (3)
in (4) Uredbe (EU) 2018/841 ter da so ti prenosi prikazani na racunu za skladnost z
LULUCF v EU. Register Unije blokira kakrSen koli poznejsi prenos AEA z rauna
za skladnost z LULUCF drzave c¢lanice prejemnice na raCune za skladnost z
LULUCEF drugih drzav ¢lanic.

6. Kadar namerava drzava clanica uporabiti prilagodljivost iz ¢lena 12(1) Uredbe
(EU) 2018/841, se tak zahtevek predlozi v treh mesecih po objavi izvedbenega akta
iz ¢lena 38(4) Uredbe (EU) 2018/1999.

Clen 59y
Ustvarjanje MFLFA

1. Centralni administrator za prvo obdobje skladnosti za LULUCF na racunu za
skupno koli¢cino MFLFA v EU ustvari Stevilo MFLFA, ki je enako 50 % skupnega
zneska kompenzacije, ki je na voljo za obdobje 2021-2030, kot je doloceno v
drugem stolpcu Priloge VII k Uredbi (EU) 2018/841.

Koli¢ina MFLFA, ki izpolnjuje pogoje za prenos z rauna za skupno koli¢ino
MFLFA v EU na racun drzave Clanice za skladnost z LULUCF za prvo obdobje
skladnosti, ne sme presegati 50 % najvisjega zneska kompenzacije, ki je na voljo za
zadevno drZzavo €lanico, kot je doloceno v drugem stolpcu Priloge VII k Uredbi
(EU) 2018/841.

2. MFLFA veljajo samo za izravnavo odvzemov, obracunanih kot emisije zadevne
drzave Clanice v obracunski kategoriji gozdnih zeml;ji$¢, s katerimi se gospodari, da
bi izpolnila svoje obveznosti v skladu s ¢lenom 4(1) Uredbe (EU) 2018/841. MFLFA
lahko izpolnjujejo pogoje samo za prenos z ra¢una za skupno kolicino MFLFA v EU
na racun za skladnost z LULUCF zadevne drzave ¢lanice.

3. Centralni administrator zagotovi, da se v registru Unije za vsako ustvarjeno
MFLFA dolo¢i edinstvena identifikacijska oznaka enote.

Clen 59z
Prenos MFLFA na racun drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF

1. Centralni administrator zagotovi, da register Unije na zahtevo drzave cClanice
prenese zahtevano koli¢ino MFLFA z racuna za skupno koli¢cino MFLFA v EU na
racun za skladnost z LULUCF drzave ¢lanice, ki to zahteva. Taki prenosi se ne
izvedejo v katerem koli od naslednjih primerov:

(a) stanje na racunu drzav Clanic za skladnost z LULUCF v prvem obdobju
skladnosti za LULUCEF, izra¢unano v skladu s ¢lenom 59u, je enako nic ali je
pozitivno;
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(b) drzava c¢lanica je zahtevala prenos koli¢cine MFLFA, ki presega kolicino,
potrebno za to, da se stanje na racunu za skladnost z LULUCF za prvo obdobje
skladnosti za LULUCEF, izra¢unano v skladu s ¢lenom 59u, izravna na nic;

(c) stanje na racunu za skladnost z LULUCF v EU za prvo obdobje skladnosti
za LULUCEF, izracunano v skladu s ¢lenom 59u, in po upoStevanju vseh
prenosov, izvedenih v skladu s ¢lenom 59x, je negativno;

(d) drzava c¢lanica je zahtevala prenos koli¢ine MFLFA, ki presega 50 %
najvisjega zneska kompenzacije, ki je na voljo za zadevno drzavo ¢lanico, kot
je dolo¢eno v drugem stolpcu Priloge VII k Uredbi (EU) 2018/841, ki se po
potrebi preracuna ob upoStevanju morebitnih prejSnjih zahtevkov iste drzave
¢lanice v skladu s tem ¢lenom;

(e) drzava c¢lanica je zahtevala prenos koli¢ine MFLFA, ki presega koli¢ino
ponorov, obracunanih kot emisije glede na njeno referencno vrednost za
gospodarjenje z gozdovi, v obraunski kategoriji gozdnih zemljis¢, s katerimi
se gospodari;

(f) drzava Clanica je zahtevala prenos zneska MFLFA za kritje primanjkljaja v
obracunski kategoriji zemljis¢, ki ni obracunska kategorija gozdnih zemljis¢, s
katerimi se gospodari;

(g) drzava €lanica zahtevek predlozi po dolocitvi stopnje skladnosti za zadevno
obdobje skladnosti;

(h) drzava c¢lanica ni izpolnila pogoja iz c¢lena 13(2), tocka (a), Uredbe
(EU) 2018/841.

2. Kadar skupne emisije drzave Clanice presegajo skupne odvzeme v obracunski
kategoriji gozdnih zemljis¢, s katerimi se gospodari, in po tem, ko se izcrpa
kompenzacija, dolocena v skladu s prvim stavkom odstavka 1, centralni
administrator zagotovi, da register Unije prenese zahtevano koli¢ino MFLFA do
zneska, ki ne presega celotnega zneska kompenzacije za obdobje 2021-2025 iz
¢lena 59y(1), ki ga niso uporabile druge drzave ¢lanice, z ra¢una za skupno koli¢ino
MFLFA v EU na racun drzave €lanice za skladnost z LULUCF, ¢e je drzava ¢lanica,
ki to zahteva, Komisiji predloZila dokaze o vplivu naravnih motenj v skladu s
¢lenom 13(4) Uredbe (EU) 2018/841.

3. Kadar zahtevki drZav ¢lanic v skladu z odstavkom 2 presegajo kolicino MFLFA,
ki so na voljo na ra¢unu za skupno koli¢ino MFLFA v EU, centralni administrator
preostale MFLFA razdeli sorazmerno.

4. Da se prepreci dvojno Stetje, centralni administrator zagotovi, da register Unije pri
izvajanju prenosov v skladu z odstavki 1, 2 in 3 odsteje ustrezne koli¢ine MFLFA z
racuna za skupno koli¢ino MFLFA v EU.

Clen 59aa
Ustvarjanje LUFA

1. Centralni administrator za drugo obdobje skladnosti za LULUCF na racunu za
skupno koli¢ino LUFA v EU ustvari Stevilo LUFA, ki je enako najvecji koli¢ini
178 milijonov ton ekvivalenta ogljikovega dioksida, ki je na voljo vsem drzavam
¢lanicam za obdobje 2026-2030.

Koli¢ina LUFA, ki izpolnjuje pogoje za prenos z rauna za skupno koli¢ino LUFA v
EU na racun drzave cClanice za skladnost z LULUCF za drugo obdobje skladnosti, ne
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presega 50 % najvi§jega zneska kompenzacije, ki je na voljo zadevni drZavi ¢lanici,
kot je doloceno v drugem stolpcu Priloge VII k Uredbi (EU) 2018/841.

2. LUFA so veljavne le za izravnavo neto emisij ali neto odvzemov ali obojega,
obracunanih kot emisije, v primerjavi s ciljem ali prora¢unom, dolo¢enim za zadevno
drzavo ¢lanico v skladu s ¢lenom 4(3) in (4) Uredbe (EU) 2018/841. Pogoje za
prenos z racuna za skupno koli¢ino LUFA v EU na racun za skladnost z LULUCF
zadevne drzave Clanice izpolnjujejo samo, da bi ta izpolnila svoje obveznosti iz
¢lena 4(3) in (4) Uredbe (EU) 2018/841.

3. Centralni administrator zagotovi, da se v registru Unije za vsako ustvarjeno LUFA
dolo¢i edinstvena identifikacijska oznaka enote.

Clen 59ab
Prenos LUFA in MFLFA na racun drZave ¢lanice za skladnost z LULUCF

1. Centralni administrator zagotovi, da register Unije na zahtevo drzave cClanice
prenese zahtevano koli¢ino LUFA z racuna za skupno koli¢ino LUFA v EU na rac¢un
za skladnost z LULUCEF drZave ¢lanice, ki to zahteva. Taki prenosi se ne izvedejo v
katerem koli od naslednjih primerov:

(a) drzava clanica ni izpolnila pogoja iz ¢lena 13b(3), tocka (a), Uredbe
(EU) 2018/841;

(b) drzava ¢lanica ni izkoristila moznosti prenosa morebitnega presezka AEA s
svojega racuna za skladnost z UPP na svoj ra¢un za skladnost z LULUCF v
skladu s ¢lenom 59x;

(c) cilj Unije za leto 2030 iz ¢lena 4(2) Uredbe (EU) 2018/841, izra¢unan v
skladu s ¢lenom 59u(2), (3) in (4) te uredbe in po uposStevanju vseh prenosov,
1izvedenih v skladu s ¢lenom 59x, ni bil dosezen.

2. Da se oceni, ali je bil cilj Unije za leto 2030 iz tocke (c) odstavka 1 doseZen, in po
tem, ko se upoStevajo vse metodoloSke prilagoditve, izvedene v skladu s
¢lenom 59u(3), centralni administrator uposteva vse neuporabljene LRU, ki ostanejo
na racunu za skladnost z LULUCF v EU za prvo obdobje skladnosti po prenosu
preseznih LRU v skladu s ¢lenom 27b(4), ¢e je ena ali ve¢ drzav ¢lanic Komisiji
predlozila dokaze o vplivu naravnih motenj v skladu s clenom 13b(5) Uredbe
(EU) 2018/841.

3. Kadar je razlika med vsoto emisij in odvzemov v drzavi ¢lanici ter ciljem te
drzave Clanice ali njenim proraCunom, kot je dolocen v skladu s ¢lenom 4(3) in (4)
Uredbe (EU) 2018/841, negativna in ko se izrpa kompenzacija iz prvega stavka
odstavka 1 tega Clena, centralni administrator zagotovi, da register Unije prenese
zahtevano koli¢ino LUFA do zneska, ki ne presega celotnega zneska kompenzacije
za obdobje 20262030 iz ¢lena 59aa(1) te uredbe, ki ga niso uporabile druge drzave
Clanice, z racuna za skupno kolicino LUFA v EU na rafun drZave clanice za
skladnost z LULUCEF, ce je drzava ¢lanica, ki to zahteva, Komisiji predlozila dokaze
o vplivu naravnih motenj v skladu s ¢lenom 13b(5) Uredbe (EU) 2018/841.

4. Kadar zahtevki drzav ¢lanic v skladu z odstavkom 3 presegajo kolicino
neuporabljenih LUFA, ki so na voljo na racunu za skupno koli¢ino LUFA v EU,
centralni administrator preostale LUFA razdeli sorazmerno.

5. Kadar je razlika med vsoto emisij in odvzemov v drzavi €lanici ter ciljem ali
proracunom te drzave Clanice, kot je dolocen v skladu s ¢lenom 4(3) in (4) Uredbe
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(EU) 2018/841, negativna, centralni administrator zagotovi, da register Unije prenese
zahtevano koli¢ino LUFA iz drugega obdobja skladnosti in neuporabljenih MFLFA
iz prvega obdobja skladnosti za LULUCF do zneska, ki ne presega celotnega zneska
neuporabljene kompenzacije za obdobje 2021-2030, kot je dolo¢eno v drugem
stolpcu Priloge VII k Uredbi (EU) 2018/841, ki pa ne presega skupaj 50 milijonov
ton ekvivalenta ogljikovega dioksida, z ra¢una za skupno koli¢ino LUFA v EU in
racuna za skupno koli¢ino MFLFA v EU na racun za skladnost z LULUCF drzave
Clanice, ki to zahteva. Taki prenosi se ne izvedejo v katerem koli od naslednjih
primerov:

(a) drzava c¢lanica ni izkoristila moznosti prenosa morebitnega presezka AEA s
svojega racuna za skladnost z UPP na svoj racun za skladnost z LULUCF v
skladu s ¢lenom 59x;

(b) drzava cClanica ni iz¢rpala uporabe prilagodljivosti iz odstavkov 1, 2 in 3;

(c) drzava clanica Komisiji ni predlozila dokazov iz ¢lena 13b(6), tocka (i)
ali (ii), Uredbe (EU) 2018/841;

(d) drzava clanica ni izpolnila pogoja iz ¢lena 13b(6), tocka (c), Uredbe
(EU) 2018/841.

6. Da se prepreci dvojno Stetje, centralni administrator zagotovi, da register Unije pri
izvajanju prenosov v skladu s tem clenom odSteje ustrezne kolicine LUFA ali
MFLFA, ki se z racuna za skupno koli¢ino LUFA v EU in rac¢una za skupno koli¢ino
MFLFA v EU prenesejo na racun za skladnost z LULUCF drZave ¢lanice, ki to
zahteva.

7. Za namene odstavkov 1 in 5 obstaja preseZek na racunih za skladnost z UPP, ¢e je
ob vlozitvi zahtevka za prenos LUFA vsota AEA na racunih za skladnost z UPP
zadevne drZave €lanice za obdobje od leta 2026 do leta 2030 visja od vsote emisij na
istih racunih za skladnost.

Clen 59ac
Ustvarjanje in prenos AFAF

1. Centralni administrator na raunu za skupno koli¢ino dodatne kompenzacije za
Finsko ustvari Stevilo AFAF, ki je enako najve¢ 5 milijjonom ton ekvivalenta
ogljikovega dioksida. Centralni administrator zagotovi, da se v registru Unije za
vsako ustvarjeno AFAF doloci edinstvena identifikacijska oznaka enote.

2. Centralni administrator zagotovi, da register Unije na zahtevo Finske prenese
zahtevano koli¢ino AFAF z racuna za skupno koli¢ino dodatne kompenzacije za
Finsko na racun Finske za skladnost z LULUCF. Taki prenosi se ne izvedejo v
katerem koli od naslednjih primerov:

(a) zahtevani prenos se uporabi v obraCunskih kategorijah zemljiS¢, ki niso
gozdna zemljiSca, s katerimi se gospodari, zemljis¢a, kjer je bil gozd izkrcen,
njivske povrsine, s katerimi se gospodari, in travinje, s katerim se gospodari,
(b) Finska ni izpolnila pogoja iz Cclena 13a(l), tocka(a), Uredbe
(EU) 2018/841;

(c) stanje na racunu za skladnost z LULUCF v EU za prvo obdobje skladnosti

za LULUCEF, izracunano v skladu s c¢lenom 59u, in po upoStevanju vseh
prenosov, izvedenih v skladu s ¢lenom 59x, je negativno;
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(d) zahtevani prenos presega koli¢ino AFAF za Finsko, ki so ji na voljo v
prvem obdobju skladnosti za LULUCF v skladu s c¢lenom 13a Uredbe
(EU) 2018/841;

(e) emisije, nastale zaradi pretekle spremembe iz gozdnega zemljis¢a v katero
koli drugo kategorijo rabe zemljis¢, so se zgodile po 31. decembru 2017;

(f) zahtevani prenos presega koli¢ino, potrebno za skladnost s ¢lenom 4(1)
Uredbe (EU) 2018/841;

(g) zahtevek Finske je predlozen po dolo€itvi stopnje skladnosti za prvo
obdobje skladnosti.

3. Centralni administrator blokira vse nadaljnje prenose AFAF z rafuna drzave
¢lanice za skladnost z LULUCEF za Finsko.

Clen 59ad
Dolocanje stopenj skladnosti in skladnost

1. Centralni administrator zagotovi, da register Unije po obdobju iz ¢lena 38(5)
Uredbe (EU) 2018/1999 za izvajanje prilagodljivosti v skladu s €leni 12, 13, 13a in
13b Uredbe (EU) 2018/841 dolo¢i stopnjo skladnosti za raune drzav ¢lanic za
skladnost z LULUCF tako, da skupno koli¢ino obracunanih ali sporofenih emisij
odsteje od skupne koli¢ine obracunanih ali sporo¢enih odvzemov, pri ¢emer uposteva
prilagodljivosti, uporabljene v skladu z Uredbo (EU)2018/841 in Uredbo
(EU) 2018/842 na racunu drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF.

2. Ce je v prvem obdobju skladnosti za LULUCF stopnja skladnosti raduna drzave
Clanice za skladnost z LULUCF, doloCena v skladu z odstavkom 1, negativna,
centralni administrator zagotovi, da register Unije na racun zadevne drZave ¢lanice za
skladnost z LULUCF prenese koli¢ino AEA, potrebno za to, da se doseze stopnja
skladnosti nié, in sicer v enakih delih z racunov zadevne drzave Clanice za skladnost
z UPP, ki ustrezajo letom 2021, 2022, 2023, 2024 in 2025. Ce koli¢ina AEA,
potrebna za to, da se doseze stopnja skladnosti ni¢, ni veckratnik Stevila pet, se
koli¢ina AEA, ki presega najvecji veckratnik Stevila pet, v enakih delih prenese z
racunov za skladnost za leta 2022, 2023, 2024 in 2025 ali, ¢e to ni mogoce, v enakih
delih z ra¢unov za skladnost za leta 2023, 2024 in 2025 ali, ¢e to ni mogoce, v enakih
delih z racunov za skladnost za leti 2024 in 2025 ali, ¢e to ni mogoce, z racuna za
skladnost za leto 2025.

3. Centralni administrator na podlagi odstavka 2 zagotovi, da register Unije ponovno
izraCuna stopnjo skladnosti za zadevni raun drZave €lanice za skladnost z LULUCF
ter pri tem upoSteva koli¢ine prenesenih AEA.

4. Ce je stopnja skladnosti ra¢una drzave ¢lanice za skladnost z LULUCF, dolo¢ena
v skladu z odstavkom 1, pozitivna, centralni administrator zagotovi, da register Unije
prenese vse preostale LRU na racun za skladnost z LULUCF v EU.

5. Ce drzava ¢&lanica v drugem obdobju skladnosti za LULUCF ne spostuje
proracuna, doloCenega za zadevno drzavo ¢lanico in po potrebi preraCunanega v
skladu s ¢lenom 59u(4), centralni administrator zagotovi, da register Unije prenese
znesek, enak koli€ini preseznih neto emisij ali neto odvzemov toplogrednih plinov,
obracunanih kot emisije, v tonah ekvivalenta ogljikovega dioksida, pomnoZen s
faktorjem 1,08, na neto emisije toplogrednih plinov, ki jih zadevna drzava clanica
sporoci leta 2032 za leto 2030, kot je doloceno v stolpcu C Priloge Ila k Uredbi (EU)
2018/841.%
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(8)

)

v ¢lenu 70 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

,2. Centralni administrator zagotovi, da register Unije ob upoStevanju specifikacij za
izmenjavo podatkov in tehni¢nih specifikacij iz ¢lena 75 te uredbe izvaja samodejne
preglede vseh postopkov, da bi se odkrile nepravilnosti in razlike, ki kaZzejo na to, da
predlagani postopek ne izpolnjuje =zahtev iz Direktive 2003/87/ES, uredb
(EU) 2018/841 in (EU) 2018/842 ter te uredbe.*;

prilogi I in XIII k Delegirani uredbi (EU) 2019/1122 se spremenita v skladu s
prilogama I in I k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah Clanicah.

V Bruslju, 13.1.2026

Za Komisijo
Predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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